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Acuerdo de la Licencia del Usuario Final

IMPORTANTE: LEA LOS SIGUIENTES TERMINOS Y CONDICIONES ANTES DE CONTINUAR CON LA
INSTALACIO N.

SIUSTED NO ESTA DE ACUERDO CON ESTOS TERMINOS Y CONDICIONES, QUITE
INMEDIATAMENTE EL SOFTWARE DE SU COMPUTADOR Y DEVUELVA EL SOFTWARE CON TODA
SU DOCUMENTACIO N A SUSUMINISTRADOR. SI USTED DESCARGO ESTE SOFTWARE, QUITE POR
FAVOR EL SOFTWARE DE SU COMPUTADOR Y CONTACTA A SU SUMINISTRADOR PARA SOLICITAR
UN REEMBOLSO.

En este Acuerdo de | a Licencia (ildlvidioAhwunaentdhd),elde | a
comprador de los derechos de la Licencia otorgados por este Acuerdo de la Licencia, es referido a como
"concesi onar iHpohestdechiolbgytsemfdo er e a como el "Licensorao
version actual del software que acompafia ("Software") y la documentacién (la "Documentacién”) son
referidos colectivamente como la "Licencia del Producto”. El que otorga la Licencia puede proporcionar
hardware con el Producto Licenciado ("Hardware").

1. Licencia
De acuerdo a los términos y las condiciones de este Acuerdo de la Licencia, el Software es de

propiedad del Licensor (el que otorga la licencia) y es protegido por la Ley del Derecho de autor.
Mientras el Licensor contintia poseyendo el Software, el Licensor otorga al Concesionario, después de
la aceptacion de Concesionario de este Acuerdo de la Licencia, la Licencia Limitada y no-exclusiva
para utilizar una copia de la version actual del Producto Licenciado descrito a continuacién **El
Software se "utiliza" en un computador cuando se carga en la memoria temporal (i.e. RAM) o0 es
instalada en la memoria permanente (por ejemplo, el disco duro, CD-ROM u otro dispositivo de
almacenamiento) de ese computador, o sino una copia instalada en un servidor de la red para el
Gnico propdsito de la distribucién a otro computador no se considera "en uso". **Excepto que puede
ser modificado por un apéndice de la Licencia que acompafia este Acuerdo de la Licencia, los
derechos del Concesionario y obligaciones con respecto al uso de este Software son ast

Usted Puede,

1. Utilizar el Software para propésitos de propaganda o negocio en la manera descrita en la

Documentacion.

2. Utilizar el Software para compartir la conexion del Internet, los datos de la transferencia, los

archivos y las imagenes en el computador en la manera descrita en la Documentacién.

Usted No Puede,

I. Copiar la documentacién que acomparia el Software.

Il. Sublicenciar o arrendar cualquier porcién del Software

IIl. Hacer una duplicacion ilegal del software.

2. El Derecho de Autor y Comercar los Secretos . Los derechos en el Producto Licenciado
incluyendo, pero no limitado a, los derechos de Derechos de Autor y secretos comerciales. Pertenece
al Licensor, y los Licensores sostienen el ttulo de cada copia del Software. El Producto licenciado
es protegido por Leyes de Derecho de Autor de Estados Unidos y el Tratado de Provisiones
Internacionales

3. Términos. El Acuerdo de la licencia es efectivo hasta terminado. El concesionario puede terminar este
Acuerdo de la Licencia si el Concesionario viola cualquiera de los términos y condiciones en esto.
Sobre la terminacion de este Acuerdo de la Licencia por cualquier razén, el concesionario devolvera al
Licensor o de otro modo destruye el Producto Licenciado y todas copias del Producto Licenciado.
**Sobre el pedido del Licensor, el Concesionario concuerda en certificar en la escritura que todas las
copias del Software han sido destruidas o han sido devueltas al Licensor. Todas las provisiones de
este Acuerdo que relaciona a las no-reclamaciones de garantas, la limitacion de la obligacién,
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remedios o dafios, y los derechos propietarios de Licensor sobreviviran la terminacién.

4. Codigo ejecutable. El Software es entregado solamente en el cédigo ejecutable. El concesionario
no debe revocar el proceso de ingenierfr, o compilar este, si esto sucede se debe desmontar el
Software.

5. Garanth Limitada

a. Licensor no garantiza que las funciones contenidas en el Producto y el Hardware Licenciados se
ajustan a los requisitos de Concesionario o que la operacién del Software y el Hardware sera
ininterrumpida o libre de error. Licensor justifica que los medios en que el Software es
proporcionado y el hardware seran libre de defectos en materiales y habilidades bajo el uso
normal por un perbdo de treinta (30) das desde la fecha de la entrega (el "Perbdo de la
Garanta"). Esta Garanta Limitada es nula del dafios de los medios en que el Software es
proporcionado como resultado de un accidente, del abuso, o de las malas aplicaciones.

b. EXCEPTO PROPORCIONADO COMO DICE ANTERIORMENTE, EL PRODUCTO
LICENCIADO ES PROPORCIONADO "COMO ESTA" SIN LA GARANTIA DE CUALQUIER
TIPO, O EXPRESA O IMPLICADA INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO A, LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE MERCANTIBILIDAD Y LA CAPACIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR,
Y EL RIESGO COMPLETO EN CUANTO A LA CALIDAD Y EL DESEMPEN O DEL
PRODUCTO Y EL HARDWARE LICENCIADOS, CUANDO TIENEN LA LICENCIA.

6. La Limitacion de la Responsabilidad

a. La Unica responsabilidad u obligacion del Licensor y el remedio exclusivo de concesionario bajo
este acuerdo seran el reemplazo de los medios defectuosos en que el software es
proporcionado y/o el hardware segln la garanta limitada arriba.

b. En ningin acontecimiento el licensor es responsable de cualquier dafios consecuentes,
casuales o indirectos incluyendo, sin limitacion, cualquier pérdida de datos o informacion, la
pérdida de ganancias, la perdida de los ahorros, la interrupcién del negocio u otra pérdida
pecuniaria, surgiendo del uso de la responsabilidad para utilizar el software o la documentacion
o cualquier hardware, incluso si licensor haya sido aconsejado de la posibilidad de tales dafios,
o para cualquier reclamo por cualquier tercero

7. Generalidades
a. Cualquier Software y Hardware proporcionados al Concesionario por Licensor no podran ser

exportados ni seran re-exportados en la infraccion de cualquier provisiones de la exportacién de los
Estados Unidos ni de cualquier otra jurisdiccién aplicable. Cualquiera tentativa de sublicenciar,
asignar o transferir cualquiera de los derechos, los deberes o las obligaciones a continuaciéon son
nulas. Este Acuerdo serd gobernado por e interpretado bajo las leyes del Estado de Nueva Jersey,
Estados Unidos de América, sin la consideracién a sus conflictos de provisiones de ley. Licensor y
Concesionario concuerdan que la Convencion de la O.N.U. sobre los Contratos para las Ventas
Internacionales de Bienes no aplicara a este Acuerdo de la Licencia.

b. Este Acuerdo de la Licencia sélo puede ser modificado o puede ser enmendado por un apéndice
escrito de la licencia que acomparfia este Acuerdo de la Licencia o por un documento escrito que ha
sido firmado por los dos, usted y el Licensor. Licencias que pertenecen a ese sitio y otros tipos de
licencias de empresa estan disponibles sobre el pedido. Contacte por favor el Licensor 0 a su
suministrador para informacién adicional.

. Cualquier controversia o reclamo que surjan 0 que sean relacionados con este Acuerdo, o0 a la
infraccion de este Acuerdo, sera asentada por el arbitraje administrado por la Asociacion Americana
del Arbitraje de acuerdo con sus Reglas Comerciales del Arbitraje y el Juicio sobre el premio
rendido por el arbitro pueden entrar en cualquier tribunal que tiene la jurisdiccion del mismo. El
arbitraje sera celebrado en Nueva Jersey, Estados Unidos de América

o
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Si usted tiene cualquier otra pregunta con respecto a este Acuerdo de la Licencia, o si usted desea
contactar Licensor por cualquier razdn, contacte por favor la Honest Technology

Marca Registrada 2009
Honest Technology Inc
Todos los Derechos Reservados
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1. Introduccién

Las cintas de video se deterioran con el tiempo. Los videos deteriorados mostraran pérdida de
colores, puntos blancos y otras distorsiones. No permita que esto le pase a sus recuerdos

mas queridos y conserve su coleccién de cintas de video en discosDVDoCD.honest ec h E
VHS t o 4/&HOMdoltece una manera rapida y facil de hacerlo.

1  Capture video proveniente de una Video grabadora, Camara de video Digital,
camara de PC, Televisién o reproductores de DVD y conviértalos en peltulas en
DVD para exhibir en su hogar.

1  Solucién Todo Incluido (All-in-one): provee todo lo que usted necesita para
facilmente transferir y convertir sus videos a peltulas en VCD, SVCD, DVD o Blu -
ray.

1  Herramientas avanzadas para la edicién de escenas: elimine escenas que no
quiera, combine varias cintas y agregue transiciones, ttulos o efectos especiales.

1  Efectos especiales: muchos y diferentes efectos especiales y filtros para crear
videos con apariencia profesional.

1  Vea sus videos en los Ultimos aparatos: convierta los videos capturados a formatos
para PSP o iPod.

Video de entrada: Dispositivo de Captura (Video grabadora, Camara de video Digital,
Television, Reproductor de DVD, etc.)
Video de salida: VCD, SVCD, Blu-ray, DVD, DVD Largo, WMV, MPEG-4 (PSP y iPod)

honest &HIBE t 0o M0/eB &n software revolucionario que provee a los usuarios un
programa completo y muchas caractersticas para la facil y simple conversion de sus videos a
peltulas en VCD, SVCD, DVD o Blu -ray. Ahora podra guardar todos sus antiguos videos
caseros y los podra quemar (grabar en un disco) para conservar para siempre sus mas
preciados recuerdos. También podra convertir su video capturado a los formatos MPEG-4 o
WMV para asipoder verlos en su dispositivo PSP, iPod o cualquiera basado en Windows.

honest &HIBE t o MO/iBrie tres modos de funcionamiento: 1) El Modo de
Ayudante Facil, 2) El Modo Avanzado y 3) Grabadora de Audio. El Modo de Ayudante Facil
provee instrucciones gréaficas paso-por-paso que asistiran al usuario a través del proceso de
conversién. El Modo Avanzado simplifica y convierte en un proceso de tres pasos la captura,
edicion y quemado de peltulas.
1. Capturar: Capture su video proveniente de una Video grabadora, reproductor de
DVD, etc.
2. Editar: Elimine escenas no deseadas, combine videoclips y agregue transiciones
y otros efectos especiales.
3. Quemar: Queme sus peltulas en discos Blu -ray, DVD, VCD o SHCD o convierta
el video a formato MPEG-4 o WMV que puede ver en su dispositivo PSP, iPod o
cualquiera basado en Windows.
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La Grabadora de Audio grava audio proveniente de sus cassettes, discos LP, y video cintas
para crear archivos WMV de audio. Puede utilizar los archivos grabados WMV para crear CD
de audio, CD de Datos o DVD de Datos.

No importa si usted es un novato o un profesiona,honest ¥d8 Et o DOeBs
mejor opcién para la edicién y produccién de peltulas caseras en VCD, SVCD, DVD o Blu-
ray.0 Deluxe detecta automaticamente los dispositivos de captura que estén conectados a su
PC y captura video de una amplia gama de dispositivos: Video grabadora, Camara de video
Digital, reproductor de DVD, Television, etc.

No importa su usted crea un disco VCD, SVCD o Blu-ray, todas sus peltulas caseras se
reproduciran con calidad digital superior. Simplemente cargue el disco que usted cre6 y
reprodlzcalo en su reproductor de DVD o en su PC. iPéngase cémodo, relajese y disfrute el
espectaculo!

1.1. Requerimientos del Sistema

A Sistema Operativo:
Windows XP Service Pack 2/3
Windows Vista
A Puerto/ Controlador Host USB 2.0
A Pr adore s
Intel E PentiumE IV 2.4 GHz, PentiumE D, Penti u
o procesador AMD® Athlon® 64
(Intel® Pentium® IV 3 GHz con hyperthreading o dual core 1.3 GHz para edicién de HD
(Alta Definicion))

AMemoria:
256MB de RAM (1GB si el RAM es para edicion de HD (Alta Definicion))
A Espacio Libre en el Di sco Duro:

70MB para la instalacion del programa y 10GB para la creacion de DVD (25GB para la
creacion de Discos Blu-ray)
A Otros:
Cable compuesto (RCA)
Cable de audio (3.5 mm a compuesto)
Cable de Audio (3.5 mm a 3.5 mm)
DirectX 9.0 o mayor
Windows Media Player 6.4 (o mayor)
Grabador de CD para VCD, SVCD
Grabador de DVD para DVD
Grabador de Discos Blu-ray
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2. Resumen

honest¥d®&Et o &OMdpErmite convertir video cintas analégicas a Blu-ray, DVD o
CD. Usted podra crear discos Blu-ray, DVD o VCD de programas de Television, peltulas, o
videos provenientes de su caAmara de video o video grabadora en tiempo real. La funcion de
Editar le permite combinar videoclips con transiciones, agregar ttulos y/o efectos
especiales y eliminar escenas no deseadas. La funcién de Quemar le permite guardar sus
videoclips en discos Blu-ray, DVD o VCD para que pueda verlos posteriormente utilizando un
reproductor de discos. Ahora usted podra hacer sus propios discos Blu-ray, DVD o VCD
utilizando el programahonest ¥d8 Et o HWDE

honest¥Hd®8Et o 4/OMienE tres modos de funcionamiento: 1) El Modo de Ayudante
Facil, 2) El Modo Avanzado y 3) Grabadora de Audio.

- Modo de Ayudante FAcil
Este es el modo guiado que es muy facil de utilizar. Siga la gua de paso -por-paso
para empezar a utilizarlo.

- Modo Avanzado
Este modo provee caracterticas adicionales pero mantiene la facilidad de uso del
proceso de produccién de video al dividirlo en tres simples pasos.

1. Captura
Capture su video proveniente de una Video grabadora, cAmara de video o
reproductor de DVD. Seleccione el formato apropiado incluyendo Blu-ray,
DVD, DVD Largo, VCD, SVCD o WMV.

2.  Editar
Elimine escenas no deseadas de sus videos, combine videoclips y
agregue transiciones, ttulos o efe ctos especiales para crear videos de
calidad profesional.

3. Quema
Cree discos Blu-ray, DVD, VCD o SVCD con los videos que usted captura
y edita. También podra convertir su video a los formatos MPEG-4 o
WMV para asipoder verlos en su dispositivo PSP, iPo d o cualquiera
basado en Windows.

- Grabadorade Audio
Grabe audio proveniente de cassettes, discos LP y otras fuentes de sonidos para
crear archivos digitales de audio y CD de audio.
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3.Instalaciondelhonest &/HIBE t o DOV DE

3.1.Cémoinstalarelhonest &/HBE t o BDWDE

3.1.1. Inserte el CD de instalacion en su dispositivo para CD/DVD de su computadora.
No conecte el dispositivo MY-VIDBOX i si esta conectado dicho dispositivo,
desconéctelo en este momento.
Deshabilite cualquier Anti-Virus o Spyware.

3.1.2. El proceso de instalacion iniciard automaticamente.
Nota: Si la instalacién NO se inicia automaticamente, por favor haga un clic doble
en el archivo "Setup.exe" del CD de instalacién para iniciar el proceso de
instalacion.

3.1.3. Haga clic en [Siguiente >] para continuar con la instalacion.

honestech VHS to DVD 4.0 Setup [

Bienvenido a InstallShield Wizard de honestech
¥HS to DYD 4.0
Roaestach

InstallShigld(R] ‘Wizard instalard honestech WHS ta DD 4.0
en su equipo. Para continuar, haga clic en Siguiente.
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3.1.4. Lea el Contrato de Licencia. Haga clic en [Siguiente >] después de aceptar el

Contrato de Licencia para continuar con la instalacién.

honestech VHS to DVD 4.0 Setup =5

Contrato de licencia

Lea cuidadozamente el acuerdo de licencia siguiente.

monestach

[c]Honest Technology. Todos oz derechos reservados. honestech, el logotipo de -
honestech v log productos de honestech mencionados aqui son las marcas comerciales o/ =
las marcas registradas de honestech. El resto de las marcas comerciales son propiedad =
de sus respectivos propistarios. La informacidn aqui contenida esta sujeta a cambios sin
avisn previo,

Aouerdo de licencia de software. HONESTECH DESEA OTORGARLE LA LICENCIA

DEL 5OFTWARE SOLO S| ACEPTA TODOS LOS TERMINAS DE ESTE ACUERDO DE
LICEMNCIA. Este es un acuerdo legal entre usted [usuario final individual o una entidad] v
honestech. 4l utilizar el software, acuerda vincularse a los témminos v condiciones del
Acuerdo. Sino acepta los léminos de este Acuerdo, no instale ni utlice el software. Quite
inmediatamente &l software junto con todas las copias p devuelva el paquete de software —

prinit

&

(2) Mo acepta los términos del acuerdo de licencia

oo I

< Alias " Siguiente » ‘ | Cancelar |

3.1.5. Hagaclicen [Ca mb i a si de}ea instalar el software en una carpeta diferente.

clic en [Siguiente >] para continuar con la instalacién.

honestech VHS to DVD 4.0 Setup [

Elegir ubicacién de destino

Seleccione la carpeta en la que el programa de instalacidn instalard
los archivos. honestach

G Instalar honestech VWHS to DVD 4.0 en:

C:h. Shonestech WHS to DVD 4.0 LCambiar...

< Abrés |[ Siguianle>] | Cancelar

Haga
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3.1.6. Acepte la carpeta del programa predeterminada o cree su propia carpeta del programa y
teclee el nuevo nombre de la carpeta. Después haga clic en [Siguiente >] para continuar con

la instalacion.

honestech VHS to DVD 4.0 Setup (]

S elecci peta de

Selecoions una carpeta de programas.

nonestach

El programa de instalacion afiadira los iconos de programa a la carpeta de programas
mencionada a continuacidn. Es posible introducit un nombre de carpeta nuevo o seleccionar
uno de la lista de carpetas existentes. Haga clic en Siguiente para continuar

Carpeta de programas:

Carpetas existentes:

Games

honestech Audio Recorder 2.0 SE
honestech WHS to DWD 3.0 Plug
honestech Video Patrol 5.0

HTML Help 'Workshop
Mairtenance

Medial ooks

ticrosoft Developer Metwork &2

< Alrds ][ Siguianle>] [ Cancelar

3.1.7. Haga clic en [Instalar] para iniciar la instalacion del software utilizando los ajustes

actuales.  Si desea cambiar los ajustes, haga clic en [< Atras] para regresar a la pantalla
previa.
honestech VHS to DVD 4.0 Setup [

Pieparado para instalar el programa
El asistente estd preparada para iniciar la instalacidn.
honestach
Haga clic en Instalar para iniciar 1 instalacion

Para revizar la configuracion de la instalacion o realizar algun cambio, haga clic en Atras. Para
zalir del asistente, haga clic en Cancelar.

<Abds | Instalar | [ Canecelar
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3.1.8. La pantalla del estado de la configuracion demostrara el progreso de la instalacion.
Por favor espere a que termine.

honestech

VHSIOVD4.0

Easy to use video conversion solution

Easily convert your standard or high-
definition videos to DVD, CD.ouB

Disc with just a few clicks. ¥ honestech VHS to D\m
archive your vid: <
Instalando

DVD, CD or Blu-ray Disc.
C:\.. Shonestech VHS to DVD 4.0Mitleloc. dil

ZREN 19082009 on| | m———

Cancelar

3.1.9. La ventana de configuracién de Windows Media Runtime aparecera; haga clic en [Yes]
para continuar; haga clic en [No] si ya tiene la version 11 de Windows Media Player o mayor
ya instalada.

Windows Media Format 9 Series Runtime Setup

P ) welcome! This setup will install Windows Media Format 9 Series Runtime Files. It is recommended you exit all other
\f/ applications before continuing with this install, Do you want to continue?

Ho
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3.1.10. Aparecera el Contrato de Licencia para el Usuario de Windows Media; haga clic en
[Yes] para continuar.

Windows Media Format 9 Series Runtime Setup E“El@

Fleaze read the following license agreement. Press the PAGE DOWHN key
to zea the rest of the agreement.

SUPPLEMEMTAL EMD USER LICEMSE AGREEMENT A

IMPORTAMT: READ CAREFULLY - Thiz Supplemental End L ser
Licenze Agreement ["Supplemental ELILA"] iz a legal agreement
between you [either an individual or a single entity] and Microgoft
Carporation [“'Microzoft"] far the Microzoft software that accompanies
thiz Supplemental ELLA, which includes computer software and may
include aszociated media, printed materials, “'onling" or electronic
documentation, and Internet-based services [the "0S Components"].
The 05 Components are provided to update, supplement, or replace
exizting functionality of the applicable Microzoft software Far which the
05 Components are designed [any such saftware referred to here as
"05 Software''). An amendment or addendum to this Supplemental
EULA may accompany the 05 Components. YOU AGREE TOBE  «

Do you accept all of the termg of the preceding License Agresment? |f you
chooze Mo, Install will close. To install you must accept this agreement.

Yes Mo

3.1.11. Después de que se instale la Windows Media Format Series, la siguiente ventana
aparecera. Haga clic en [OK] para terminar la Configuracion de Windows Media Runtime.

Windows Media Format 9 Series Runtime Setup g|

o
\14) Windows Media Format 9 Seties Runtime Setup has complated,
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3.1.12. Haga clic en [Finalizar] para terminar la instalacion.

honestech VHS to DVD 4.0 Setup

I | InstallShield Wizard completo

honestech InstallShield Wizard ha instalado honestech WHS to DVD 4.0
con éxita. Haga clic en Finalizar para salir del asistente.

< Alrds Cancelar
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4. Registro del Producto

honestech VHS to DVD 4.0

Si registra su producto, recibird informacién exclusiva respecto a las actualizaciones del
producto, parches y cupones de descuento.

Registro del Producto

Clave del producto : = -

«=Nombre del Cliente :

+Correo Electrénico :

{Nota importante: la confirmacién de su registro se le
mandard al correo electrénico que suministré.)

Ciudad :

Estado :

Pais : MEXICO ']

Nota: Los campos marcados con un asterisco(+) son obligatorios.

LBED Ejebe espleyegests 0 ~ dias. Registrese } [ Cancelar I
mensaje durante

Complete la forma de registro para recibir informacion exclusiva por correo electronico
respecto a las actualizaciones del producto y cupones de descuento.

Para desactivar temporalmente el recordatorio del registro, utilice la opcion de "No se debe
mostrar este mensaje por x das" situada en la parte baja de la ventana. Seleccione el boton
de Cancelar para ignorar el proceso de registro y proceder al programa. El recordatorio de

registro serd desactivado permanentemente al completarse el registro.
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5.Cémoiniciarelhonest &/HBE t 0 @DV DE

Usted puede iniciarelhonest ¥d8 Et o DOsImAlemente haciendo clic dos
veces en este icono.

O bien puede iniciar el programa a través del botdn del menu Iniciar haciendo clic en

Iniciar A Programas A honest &E$itEo DVADA honest &/HBEt o DVDE
4.0

La siguiente pantalla del ment principal se desplegara cuando se inicie el programa.

b VHSIIOVD'4.0 OISIO]

R R,

Para Principiantes... Para Opciones Adicionales... Para restaurar la musica
vieja...

Modo de Ayudante Modo Avanzado Grabadora de Audio

DVD o Disco ture video proveniente de una rabe audio proveniente de <
ca 0 HDV/DV, VCR ul P, vide:

audio

honestech

Se recomienda el uso del Modo de Ayudante Facil para todos aquellos que quieran iniciar de
inmediato pero cuyo conocimiento de la conversién de video es limitado o para quienes no
requieren del uso de herramientas de edicion o del mend. Este modo hard una grabaci6n

sencilla de una a partir de una cinta y no guarda su grabacién para uso en el futuro.
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El Modo Avanzado se recomienda para los usuarios que necesitan hacer copias multiples,
editar grabaciones, y/o crear menus. Este modo también se puede utilizar para grabar a

discos de doble capa y guardara sus grabaciones para su uso en el futuro.

Se recomienda el uso de la Grabadora de Audio para grabar Unicamente el sonido. Se puede
utilizar para grabar sonido proveniente de varios dispositivos de audio, incluyendo tornamesas
de discos LP, cassettes, y otros dispositivos que se pueden conectar a un enchufe de audio

RCA/Compuesto.
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6. Modo de Ayudante Facil

El Modo de Ayudante F&cil le ayuda con la conversion de sus cintas de video a disco DVD.
Desde la seleccion del disco y conexiones de cable hasta la grabacion y el quemado, el
Asistente le gug a través de todo el proceso. L os pasos son sencillos para asiminimizar la

confusién; sin embargo, si suceden problemas, el Asistente le avisara.

Para abrir el Modo de Ayudante Facil, seleccione "Modo de Ayudante Facil" en la pantalla

del menu principal.

Paso 1. Seleccione el disco

b VHSIOOVD'4.0 (2 (200

® Paso 1. Seleccione el disco

Por favor seleccione su tipo de disco.

honestech

Por favor seleccione su tipo de disco.
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Paso 2. Inserte un disco DVD en blanco en su dispositivo de discos y haga clic en la
flecha que apunta hacia la derecha para seguir adelante.

/R VHSIOOVD'4.0 22060

® Paso 2. Inserte un disco DVD en blanco

Meta un DVD vacio en su drive.

-por ejemplo DVD+RIRW / DVD-RIRW

honestech

*Asegurese de que su dispositivo de discos tiene la capacidad para grabar discos DVD. La
mayora de los dispositivos DVD ROM pueden reproducir los DVD pero no pueden grabar en
ellos. Los dispositivos DVD RW, por otro lado, son capaces tanto de reproducir como de

grabar los discos DVD.
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Paso 3. Seleccione su Dispositivo de Captura.

At VHSIOVD4.0 SISIO)

® Paso 3. Seleccione su Dispositivo de Captura

Por favor seleccione su dispositivo de captura.

* Dispositivo de Yideo

HT VIDBOX NW05 hd

* Dispositivo de Audio

honestech

Dispositivo de Video/Audio i estos campos deben de describir el dispositivo o tarjeta de
captura que esta conectado entre su reproductor de videos y su computadora.
1 Ajustes del Dispositivo de Video i utilice este botén para especificar su cable de

conexion (Compuesto o S-Video) y para acceder a los controles de video para ajustar
la brillantez, contraste, etc.

1 Ajustes del Dispositivo de Audio i utilice este botdn para ajustar el volumen de la
grabacion.
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Paso 4. Configure sus ajustes de Grabacion ajustando el deslizador Tiempo de
Grabacié n hasta que iguale la duracién de su video. Debido al Imite en la capacidad de
los discos DVD, las grabaciones hechas en un DVD de una capa que duren mas de 2
horas (mas de 4 horas en un DVD de doble capa) resultaran en un video de calidad mas
pobre.

b VHSIOOVD4.0 @0

® Paso 4. Grabar los Ajustes

Duracién de la Grabacién (La grabacién de més de 2 horas de DV atar en una calidad un poco més baja

La mejor calidad Calidad Buena Calidad regular

Carpeta Temporal

Se Requiere Espacio en el Disco Duro: 8404.8 MB J E1 Espacio Disponibie en el Disco Duro es: [C] 9531.8 MB

isers\TVR\DocumentsiVHS to DVD\

"™ Pantalla anc

honestech

La Carpeta Temporal la utiliza el Asistente para guardar temporalmente su video al estar
grabandolo. Una vez que haya terminado, el Asistente grabara el video en su disco en blanco
y automaticamente vaciara/eliminara el contenido de la Carpeta Temporal. Usted puede
cambiar la localizacion de la Carpeta Temporal si hace clic en el botdn de carpeta y selecciona
una carpeta nueva.

*No se recomienda que se cambie la Carpeta Temporal a menos que el Espacio Requerido en
el Disco Duro exceda el Espacio Disponible en el Disco Duro.

La opcién de Pantalla Ancha cambiara es aspecto de su grabacién y aparecera en formato
rectangular (letterbox) con barras negras arriba y abajo del video.

La opcién de resolucion de grabacién méas Baja se debe de habilitar si el video u audio
resultante esta entrecortado. Esta opcion reducira la cantidad de pkeles que se graben, lo que
permitird que la computadora manipule el video con mayor facilidad.

Cuando termine los ajustes de grabacién, haga clic en la flecha que apunta hacia la derecha
para continuar.
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Paso 5. Grabe su video y quémelo en un disco.

1 Posicione su cinta de video o fuente en el punto donde desea iniciar la grabacion e inicie la
reproduccion.

1 Una vez que el video aparezca en la pantalla de presentacién previa de Video situada a la
izquierda, haga clic en el boton de Grabar para iniciar la grabacion.

b\ VHSIIOVD'4.0 2 (2

® Paso 5. Grabar y Quemar DVD

Coloque al principio de la cinta de video que
quiere grabar y togue el video.

2 Grabar Video

3 Quemar un DVD

Grabando 00:00:00/01:10:00 00 %.

honestech N i

1 Después de que haya transcurrido el tiempo de grabacién que usted seleccioné en el paso 4,
el programa automéaticamente empezara el proceso de escritura en el disco. El disco
automaticamente sera expulsado una vez que haya terminado la grabacién.

*Advertencia: La expulsié n manual del disco antes de que termine puede causar que el

disco no funcione correctamente|

Haga clic @ en el boton para abrir la puerta y para salir del programa.
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7. Modo Avanzado

Para abrir el Modo Avanzado, seleccione "Modo Avanzado" en la pantalla del men( principal.

OO

1. Captura [ 2.Editar ] 3.Quema

DVD_101959_2.mp0

DO

s

El Modo Avanzado combina la misma funcionalidad de grabacion del Modo de Ayudante Facil
con la habilidad de administrar las conversiones de sus videos desde la grabacion, a la
edicion y finalmente al quemado del disco.

Usted puede utilizar el Modo Avanzado para efectuar muchas funciones que incluyen:
Grabar a partir de multiples cintas y/o fuentes de video.

Convertir a DVD, MPEG, WMV, DVD Largo, iPod, PSP

Convertir cintas foraneas a su estandar local

Importar videos existentes en su computadora

Editar y/o combinar grabaciones provenientes de una o miltiples fuentes

Agregar transiciones, efectos especiales y texto a su video

Ver la grabacién antes de quemarla a disco para asegurar que funciona como uno quiere
Crear menus personalizados en el disco

Quemar en disco sus grabaciones en DVD, Blu-ray, VCD y SVCD o guardarlos como una
imagen que se puede quemar a disco posteriormente

=4 =4 =4 =4 =4 -4 -8 -8 -9

Si usted esta buscando el control completo de sus grabaciones de video, el Modo Avanzado le
proveera eso y mucho mas.
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El Modo Avanzado se presenta con la pantalla de Captura abierta al
seleccionarlo en el menu principal. Usted puede escoger desplazarse
a cualquiera de las tres secciones del Modo Avanzado,  Capturar,

Editar o Quemar, en cualquier momento, seleccionandolas en la parte
superior de cada pantalla.

Wb\ VHSIIOVD 4.0

3. Quema

‘ r NN

n :EE & - .

La pantalla de Capturar se utiliza para grabar video proveniente de cualquier fuente externa tal
como una camara de video, VCR, etc. Provee varias funciones y areas de tarea disefiadas
para hacer el proceso de grabacion lo més facil posible. A continuacién se encuentran
descripciones de algunas funciones y areas que se encuentran dentro de la pantalla de
Captura.

Seleccion de Pantallai seleccione la seccion de Capturar, Editar o Quemar que desee
utilizar y el Modo Avanzado se cambiara a esa pantalla.

Cuadro de Presentacio n Previai se utiliza para sustituir una televisi6n o monitor; se utiliza
para la presentacién previa de su video antes y durante la grabacién.

Desplegado del Estado de la Grabacié ni muestra el formato que se selecciond para la
grabacion (DVD, MPEG, WMV o DVD Largo), el tiempo de grabacion, el tamafio del archivo
de grabacion el mega bites y el Tiempo Maximo de Grabacion.
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Grabar y Quemar i automatiza el Modo Avanzado en forma similar al Asistente Facil.
Autométicamente quemara su video en disco después de que & cronémetro de grabacion
haya terminado o se haya hecho clic en el botén de Parar.

Perspectiva del Video i provee la opcién 4:3 para video estandar, que no es de Alta
Definicion (HD) y 16:9 para video HDV/DV.

Opciones i administre el formato de grabado, tipo de video, calidad y duracion de la
grabacion, carpeta de salida y ajustes del dispositivo.

Panel de Videoclips i todos los videoclips grabados, editados e importados apareceran aqui
como imagenes en miniatura.

Menl de Ayudai a partir de este menu usted puede acceder a la Gua del Usuario,
informacién del Registro del Producto, Actualizaciones del Producto, e informacion de la Llave
del Producto.
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Como Iniciar: Captura

Hay cinco pasos que efectuar para capturar en el Modo Avanzado:

Paso 11 Conexiones

Paso 21 Ajustes de la Grabacién
Paso 31 Ajustes Opcionales
Paso 41 Presentacién Previa
Paso 51 Grabacion

Estos pasos se describen con mayor detalle a continuacion.

Primer Paso - Conexiones

Primero requerira conectar su reproductora de videos a su dispositivo de captura a tarjeta de
captura.
Conexiones va el dispositivo de captura "MY -VIDBOX" Deluxe de muestran a continuacion.
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Las conexiones desde su reproductor de video se pueden hacer va cables RCA
(Compuestos) (que se muestran arriba),

0 con una combinacion de cables S-Video y RCA (Compuestos) para audio (como se
muestra a continuacion).

Consejo: Es muy importante que se conecte el dispositivo de captura a su
computadora antes de abrir el programaVHS t o 4DO0pBr&asegurar
la deteccion adecuada del dispositivo.
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Segundo Paso i Ajustes de la Grabacién

Antes de efectuar cualquier ajuste, se requerira que determine los requerimientos de su
producto terminado.

Como ayuda para determinar dichos requerimientos, quizas se quiera preguntar a si mismo
loas siguientes preguntas:

1 ¢ Qué tan largo es mi video o que tan largo quiero que sea?

1 ¢ Lo voy a grabar en un disco o lo voy a guardar como un archivo?

1 ¢ Qué tipo de disco o archivo voy a grabar?

1 ¢ Voy a hacer ediciones?

Una vez que hara decidido los requerimientos de su grabacion, aceda el panel del control de
los ajustes de grabacion utilizando el botén de Ajustes de Grabacion localizado en la
parte baja de la pantalla de Captura. =

Ajusted de Grabacion

Dispositvo de Video:  |USB20VIDBOXNWI3 ~| [configuracitn |
Dispositvo de Aucio:  [Line (USB VIDBOX Aucic) ~| [ configuracién
I
I Formato ID\/D (Capa Sencilla) vl [Com\guracién]

| coliuea: Lo msjor -

Resultado Grabe hasta 1 hrs. & 9 min. de video en un solo DVD (Capa
Sencilla)

i * Ajuste los ajustes del Formato v |a Calidad para grabar videos de diferente duracién,

Tipo de Videa NTSC -

Carpeta de Salida =

| Ci\UserstTYR\Documents\vHS to DWDH

. ] [l

Dispositivo de Video/Audio i estos campos deben de describir el dispositivo o tarjeta de
captura que esta conectado entre su reproductor de videos y su computadora.

1 Ajustes del Dispositivo de Video i utilice este boton para especificar su cable de
conexion (Compuesto o S-Video) y para acceder a los controles de video para ajustar
la brillantez, contraste, etc.

1 Ajustes del Dispositivo de Audio i utilice este botén para ajustar el volumen de la
grabacion.

Formato i especifique el disco o formato de video en el que quiere que se grabe su video.
Consulte del Apéndice para mayor informacion respecto a cada opcion de formato.
1 Ajustes del Formato i utilice este boton para cambiar la resolucion de su video en el
caso de que note que el video esta entrecortado o inestable.
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Calidad i especifique el ajuste de calidad en que se grabara su video.
*Esta opcién, en combinacién con la opcion de Formato, determinara cuanto video se
podra grabar en el disco. Esto no se aplica a los Formatos de VCD o SVCD.

Resultado i esta Ihea indica la cantidad de video que se puede quemar en el tipo de
disco o formato de video que usted haya seleccionado en la opcién de Formato. Esta Ihea
cambiara en base a los ajustes que se indiquen en las opciones de Formato y Calidad.
Tpicamente, después de decidir respecto al for mato, usted podra ajustar la calidad para
asimejor determinar la longitud del video que se va a grabar.

*Si usted va a grabar varios videos, escoja el ajuste que mejor determinara la cantidad
total de video que usted piensa quemar en un solo disco.

Tipo de Grabacion de Videoi especifique el estandar de video en que quiere que se
grabe su video, ya sea NTSC o PAL. NTSC es el estandar comun para Norteamérica.
Tpicamente, PAL se utiliza en Europa y la Mancomunidad Britanica.
Consejo: Esta opcién también se puede utilizar para convertir una videocinta PAL
al estdndar NTSC y viceversa. Consulte el Apéndice para mayor informacion
respecto a la conversién de tipos de video.

Carpeta de Salida i esta es la localidad en el disco duro de su computadora donde las
grabaciones de video se guardaran permanentemente. Haga clic en el icono que esté a la
derecha para cambiar la carpeta de salida. *No se recomienda que se cambie la localidad
de la Carpeta de Salida a menos que haya poco espacio en el disco duro actual.

Haga sus ajustes basandose en los requerimientos de su grabacion y haga clic en el botén de
OK cuando haya terminado para cerrar el panel de control de Ajustes de Grabacion.
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Tercer Paso i Ajustes Opcionales

1 Establezca el Tiempo de Grabaciéni El establecer un Tiempo de Grabacion habilita al
Modo Avanzado para que pueda parar la grabacion una vez que el tiempo establecido
haya transcurrido. El cronémetro no se iniciard hasta que se haga clic en el boton de
Grabar. Una vez que haya terminado, todo video capturado aparecera en el Panel de
Videoclips como una imagen miniatura. Esta opcién se localiza en la parte baja de la
Pantalla de Captura.

9 Grabar y Quemar i Al seleccionar esta opcion se automatizara mas el proceso y
ordenara al Modo Avanzado quemar su video a disco una vez que la grabacion hay
terminado. *Asegurese de insertar un disco en blanco en su grabadora de discos antes de
iniciar la grabacion.

1 Perspectiva del Video i Seleccione la opcion basandose en el tipo de video que va a
grabar. Para un video estandar que no sea de Alta Definicion (HD) seleccione la opcién
4:3. Para un video que sea de Alta Definicion (HDV/DV) seleccione la opcién 16:9. *A
menos que usted haya especficamente grabado su video en video HDV o DV,
tpicamente se debe de selec cionar la opcién 4:3.

Paso Cuatro i Presentacién Preliminar

9 Conecte su reproductor de video a la computadora va el dispositivo o tarjeta de captura si
no lo ha hecho ya (consulte el Primer Paso).

1 Inserte su cinta si es necesario y oprima "play" en el dispositivo

1 Su video debera aparecer en la Ventana de Presentacié n Preliminary el audio se debe
de escuchar en las bocinas de su computadora. *Si no ve o escucha su video o si aparece
con fallas por favor consulte la seccion de Localizacion de Fallas de Video/Audio en las
paginas 60-61.

1 Retroceda o adelante su video hasta el punto en que desea iniciar la grabacion.



31. VHS to DVDE 4.0

Quinto Paso - Grabacién

Desplegado del Estado de la Grabacioni utilice este desplegado para revisar el estado de
su grabacién; verifique el formato (DVD, SVCD, WMV, etc.) del video o supervise el tamafio de
su archivo.

El Tiempo Maximo de Grabacié n (TMG)indica cuantas horas de grabacién de video estan
disponibles en el disco duro de su computadora. Consulte el Apéndice para mayor informacién
sobre el TMG.

Grabar i haga clic en el boton g de grabar localizado en la parte baja de la pantalla de
Captura cuando esté listo para capturar su video.

Parar i haga clic en el botén de parar g cuando esté listo para parar o cancelar el
proceso de captura. Todo video capturado aparecera en el Panel de Videoclips, localizado a la
derecha, como una imagen miniatura.

Si desea eliminar algtn videoclip del Panel de Videoclips, primero seleccione el videoclip y
luego haga clic en el boton para eliminar que esta en la parte baja del panel.

Guardar i Cuando haya terminado la grabacién, es una buena idea guardar su proyecto,
especialmente si tiene planes para editar o quemar su video en otra ocasion.

Para guardar su proyecto, haga clic en el boton de Menu en la esquina superior izquierda

de la pantalla de Captura y seleccione Guardar Proyecto. G b VHSIE

Proyecto Nuevo

Abrir Proyecto

Guardar Proyecto

Cuando se le indique, provea un nombre descriptivo del proyecto que

identifique su(s) grabacién(es) y guardela(s) en una localidad conocida de su disco duro.
*Su proyecto se guardara como un archivo de proyecto para VHS o DVD; consulte el
Apéndice para mayor informacién respecto a los archivos de proyecto.

Ahora puede repetir el proceso para grabar mas cintas, se puede desplazar a la pantalla de
Edicion si requiere editar o se puede ir directamente a la pantalla de Quemar para quemar
su(s) grabacion(es).
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=

@ b VHSIOVD4.0

1. Captura 2 3.Quema

DVD_101959_2.mpg

En la pantalla de edicion, puede dividir sus videoclips en segmentos mas pequefios, acomodar
los segmentos dentro de un guién grafico, agregar transiciones, aplicar efectos y sobreponer
texto. Cuando termine de editar, puede unir y guardar los cambios que haya hecho para crear
un videoclip nuevo.

*La edicidn es un proceso opcional y no es un paso requerido en el proceso de conversion. Si
no requiere hacer ediciones, debe de seleccionar el boton de Quemar situado en la parte
superior de la pantalla.

A continuacion se encuentran descripciones de algunas funciones y areas que se encuentran
dentro de la pantalla de Edicién.

Tablero de Videoclips i despliega cualquier videoclip que usted haya editado o dividido en el
Panel de Presentacién Preliminar. Los clips se despliegan en formato miniatura.

Pestafias de Efectosi escoja entre una amplia gama de transiciones, efectos especiales y
pantallas de tfulo s.

Panel de Guidn Graficoi arrastre y suelte sus clips editados desde el Tablero de Videoclips
hasta aqui Organice, agregue transiciones y ttulos en texto, aplique efectos especiales y
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agregue créditos de introduccion y finales.

Panel de Videoclips i todos los videoclips grabados, editados e importados apareceran
aquicomo imagenes en miniatura.

Panel de Presentacion Previai se utiliza para la presentacion previa y para editar sus
videoclips. Empiece aquipara iniciar el proceso de edicion.

Unay Guarde i se utiliza para unir los videoclips en el Panel del Guién Gréafico y asicrear un
videoclip nuevo y terminado.

Coé mo Iniciar: Editar

Hay cinco pasos que efectuar para hacer una edicién en el Modo Avanzado:

Paso 11 Presentacién Previa del Videoclip
Paso 21 Dividir el Videoclip

Paso 31 Acomodar el Videoclip

Paso 41 Agregar Efectos Especiales (Opcional)
Paso 51 Unir y Guardar

Estos pasos se describen con mayor detalle a continuacion.

Primer Paso i Presentaci6n Previa del los Videoclips
Para iniciar la edicion, haga clic dos veces en un videoclip en el Panel de Videoclips para
reproducirlo en el Panel de Presentaciéon Previa. También puede arrastrar y soltar el videoclip
en el Panel de Presentacién Previa para iniciar el proceso de edicién. Una vez que se haya
cargado, puede utilizar los controles de transporte que se encuentran en la parte baja del
Panel de Presentacién Previa para ver sus videoclips y localizar los puntos de edicién.
[=]

Reproducir: haga clic para iniciar la presentacion del video.

| 11| Pausa: haga clic para hacer una pausa en la presentacion del video.

I" Cuadro previo: haga clic para retroceder el video.
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E Cuadro siguiente: haga clic para avanzar el video.

EI Brincar cuadro: haga clic para cambiar la velocidad con la cual los botones de Cuadro
Previo y Cuadro Siguiente retroceden y avanzan el video. *Es muy util para hacer
ediciones precisas.

Cabeza de reproduccidn:indica la localidad de la presentacion previa dentro de un videoclip.
La cabeza de reproduccién puede ser arrastrada hacia la derecha o izquierda para ajustar, en
el Panel de Presentacion previa, a posicién de la presentacion previa de su video. *La Cabeza
de Reproduccion también indica donde sucedera una division si se hace clic en el botén de
division.
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Segundo Paso i Division de un Videoclip

Una vez que haya localizado una seccion en su video que requiere una edicion, ya bien si es
un corte, una transicion o un efecto especial, requerira dividir su videoclip para aislar la
seccion que requiere la edicion. La division de un videoclip lo divide en dos, lo que produce
dos videoclips que automaticamente se colocan en el Tablero de Videoclips. Si repite este
proceso, puede aislar méas las secciones de su video que requieran edicion, lo que le dejara
con videoclips mas pequefios que se pueden reacomodar o unir a otros videoclips al
seleccionar un videoclip en el Tablero de Videoclips y dividiéndolo de nuevo.

Divisioni Utilice el botén de Division E para dividir su videoclip en su posicién
actual de reproduccion. El video sera dividido en dos segmentos y los segmentos
automaticamente seran colocados en el Tablero de Videoclips. Para dividir un segmento
nuevamente, seleccione el videoclip en el Tablero de Videoclips, localice su punto de division
en el Panel de Presentacion Previa y haga clic en el boton de Division.

Consejo: El Panel de Presentacion Previa le permite dividir los videoclips en el
punto donde esté la Cabeza de Reproduccion o en el cuadro de video que
aparecen en el Panel. El proceso de divisién funciona dividiendo un video en dos
partes, precisamente en el cuadro de video que actualmente se esta desplegando
en el panel de presentacion previa. Este proceso se facilita con el uso de los
controles de Pausa, Cuadro Previo y Siguiente Cuadro.

Tercer Paso i Acomodar los Videoclips

Después de dividir su video en segmentos mas pequefios, usted podra empezar a
acomodarlos en el Panel del Guion Gréfico.

Puede ser que usted ya haya notado que el Guion Grafico ya contiene tres elementos que
parecen cuadros de peltula.

El primer y Gltimo elemento se proveen para que usted pueda crear una Introducciéon
personalizada y Ttulos Finales para su video. *Se pueden eliminar seleccionando el cuadro
de ttulo especfico y oprimiendo Suprimir en su teclado. El eleme nto suprimido se convertira
en una forma gris.
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El cuadro de en medio es donde se debe de agregar al Tablero del Guién Grafico el primer
videoclip

Para desplazar sus videoclips al Tablero del Guién Grafico, seleccione un segmento del
Tablero de Videoclips y arrastrelo hasta el Panel del Tablero del Guién Grafico situado en la
parte baja de la pantalla de edicién. Suelte el primer segmento de videoclip en la parte media
del cuadro. Se pueden agregar videoclips adicionales a los lados del videoclip de en medio
pero no antes o después de los cuadros de Introduccién y Final.

También puede desplazar videoclips dentro del Panel del Tablero del Guién Grafico
arrastrandolos y soltandolos en sus lugares. Al arrastrar un videoclip hacia la izquierda o
derecha le cambiara su secuencia. Una barra vertical aparecera para indicar donde el
videoclip quedara localizado en la Ihea cronoldgica.

Consejo: Para obtener una presentacion previa del arreglo de sus videoclips
dentro del Tablero del Guion Grafico, seleccione el videoclip que desea ver en
presentacion previa y haga clic en Reproducir en el Panel de Presentacion Previa.
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Paso 41 Cémo Agregar Efectos Especiales (Opcional)

La pantalla para Editar incluye una gran seleccién de efectos especiales opcionales que se
pueden utilizar para mejorar visualmente su video.

Para acceder a dichos efectos, seleccione una de las tres pestafias de efectos situadas arriba
del Tablero de Videoclips. Transiciones, Efectos Visuales o Ttulos

Enlarge Texto/Titulos

Diffusion |
Fade In

B

Drawing |

ABC

Transiciones: se utilizan para proveer de una presentacion especfica o ambientacion al
cambiar de un videoclip a otro.

Para agregar una transicion, seleccione una de la pestafia de Transiciones y arrastrela 'y
suéltela en el cuadro de transicién entre dos segmentos de video en el panel del Tablero del
Guion Gréfico.

Efectos Visuales: agregue efectos Unicos e interesantes a su video.
Para agregar efectos visuales, seleccione uno de la pestafia de Efectos Visuales y arrastrelo y
suéltelo en un segmento de video dentro del panel del Tablero del Guién Gréfico.
Un pequefio icono de efectos especiales aparecera en el videoclip para indicar que ha sido
aplicado un efecto. .\

w
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Ttulos: se pueden agregar ttulos en texto al cuadro de Introduccién o Final, o a cualquier
segmento de video, dentro del panel del Tablero del Guién Gréfico.

Para agregar un ttulo, seleccione uno de la pestafia de Ttulos y arrastrelo y suéltelo en un
segmento de video o el cuadro de Introduccion/Final.
Un pequefio icono aparecera en el segmento de video para indicar que ha sido aplicado un

ttulo.

Para cambiar la apariencia de su ttulo, haga clic en el icono de Ttulo para acceder al
Editor de Textos.

El Editor de Texto le permite cambiar la
localidad del Ttulo en la pantalla,
o cambiar el tamafio si arrastra una

Fade out

de las esquinas del recuadro diagonalmente.

— —d

2.0 [sec]

También usted puede personalizar su ttulo, cambiar de fuente, color, y/o tamafio haciendo clic

en el botén de Teclear Texto para abrir el cuadro de herramientas para teclear Texto
~——

que se muestra a continuacion.

Entrada de texto

Wicrosoft Sans Serif + 75 - B 7| U|
i Tituio -

I [¥] Titulo [~ contorno - ;

< r

[] sombra [] Transparencia de contorno =

(] b
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Quinto Paso - Unir y Guardar

Cuando haya terminado de editar y personalizar su video, puede seleccionar el primer
segmento o cuadro en el panel del Guién Grafico y haga clic en 'Reproducir’ en el Panel de
Presentacion Previa para revisar todo el contenido del Guion Gréfico.

Si esta satisfecho con su peltula, usted puede aplicar los cambios (de edicion),

combinar todos los videoclips y transiciones en el Guién Grafico haciendo clic en el botén

de Unir y Guardar que esta al fondo de Panel de Presentacion Previa, para guardarlo como un
videoclip nuevo en el Panel de Videoclips.

Después de hacer clic en el boton de Unir y Guardar, se le pedird que escoja el tipo de
archivo de salida que corresponde al tipo de disco que va a quemar o que cumple con los
requerimientos de archivo necesarios para reproducir el video en su computadora o para
subirlo a la Internet. *Tpicamente sera mejor que utilice la misma opcion del formato de disco
gue haya escogido en la pantalla de Captura antes de grabar. Para la mayora de usuarios, se
seleccionara la opcion DVD o Blu{ray HD/SD, sin embargo para necesidades méas avanzadas,
usted puede seleccionar la opcion de ajustes definidos por el Usuario para personalizar su

propio archivo de salida.

o

/At Seleccione el tipo de archivo de salida ®
olucion de TV de definic ar (72 ara grabacio

~i6n de TV de Alta-definicion ( N ) para grabaciones Blu-ray

Blu-ray SD a -i6n de TV de definici

Video altamente comprimido que es ideal para Ia web (por ejemplo, YouTube)

definidos por el usuario

Cuando se le pida, provea un nombre de proyecto descriptivo que corresponda a su peltula 'y
guardela en una localidad conocida en su disco duro.
*Su proyecto se guardara como un archivo de video compatible con el tipo de disco o la
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opcién de archivo que usted haya seleccionado.

El contenido del Guién Gréafico aparecerd como una grafica en miniatura del nuevo video en el

panel de Videoclips cuando el programa termine de unirse y guardarse.
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=

@ b VHSIOOVD4.0

1. Captura 2. Editar

«Ch @ @& @&

Mi Titulo

312.0MB / 4482MB

La pantalla de Quemar se utiliza para crear menus y grabar sus videoclips a disco. Usted
puede escoger de una lista de temas predeterminado o puede personalizar su propio menu
para incluir captulos. imagenes de trasfondo personales y musica de fondo. También podra
quemar multiples tipos de discos incluyendo DVD, Blu-ray, SVCD y VCD. *La disponibilidad
del tipo de disco dependeréa del formato de archivo de sus videoclips.

A continuacion se encuentran descripciones de algunas funciones y areas que se encuentran
dentro de la pantalla de Quemar.

Editores de Menusi seleccione a partir de una variedad de temas y fondos ya hechos o
personalice su menu con captulos, imagenes personales y musica de fondo.

El Desplegado del Estado del Quemado i despliega el estado del quemado a disco, el tipo
de disco que se esta quemando, el crondmetro de grabacién y el espacio en disco requerido /
disponible.

Opciones de Exportacion de un Videoclipi escoja coémo exportar en formato de archivo
para PSP o iPod, los videoclips que haya grabado, editado y/o importado. O, exporte
directamente al sitio de Web de YouTube.
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Panel de Videoclips i todos los videoclips grabados, editados e importados apareceran
aquicomo imagenes en miniatura.

Pantalla del Menu de Discoi cree menus de disco agregando videoclips del Panel de
Videoclips.

CO mo Iniciar: Quemar

Hay cinco pasos que efectuar para quemar a disco en el Modo Avanzado:

Paso 17 Inserte del Disco

Paso 21 Ajustes

Paso 31 Agregar Videoclips

Paso 41 Personalizar el Menu (opcional)
Paso 51 Quemar

Estos pasos se describen con mayor detalle a continuacion.

Primer Paso i Inserte del Disco

Antes de quemar el disco, necesitara seleccionar el tipo de disco en que va a quemar sus
archivos de video e inserte ese disco en su computadora. Tpicamente, esto lo ha habra
determinado antes de grabar su video en la pantalla de Captura o cuando esté uniendo y
guardando el video en la pantalla de Edicion. Si usted esta importando videoclips a su
programa, consulte las opciones Respecto a su Formato de Video/Disco en el Apéndice para
decidir sobre la mejor opciéon de disco basandose en el tipo de archivo de video que va a
importar.
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Segundo Paso i Ajustes

Haga clic en el boton

de opciones situado en la parte baja de la Pantalla de Quemar para acceder a los ajustes de
disco y mendus.

Ajustes del disco Al "= N e e B
Seleccionar el ipo de disco
[ovo ] [Single Laye: DVD (4.768) -
| Seleccitn del ipo de regién
NTSC -
Hiustes de la codificacién Ajustes el meni
Seleccitn de apcianes de corifiacion
Creat mendi
Pioestablecer -
Seleccien delto de video Menii de capito
MPEG-2
Seleccitn de la resolucidn del video
D Ajustar la duiacisn de la misica de fondo
Flujo de bits de video [Kb/s} BO00
5 | sequndos
Seleccitn del oo de audi
MPEG T Layer? Meni del formao de a pantala
Fli de bits de aucko (Kbés) —
S
I
i

Seleccione el tipo de disco i especifique el tipo de formato de disco en que desea grabar
sus videoclips.
Al seleccionar un DVD, asegurese de seleccionar el tamafio de DVD a partir del menu
desplegable situado a la derecha.
Consejo: Utilice la misma opcién de formato que seleccioné antes de hacer la
grabacion el la pantalla de Captura.

Seleccione el tipo de regiéni especifique el estandar de video en que desea quemar su
disco, NTSC o PAL. *Deseara seleccionar el estdndar basandose en su regién geogréfica.
NTSC es el estandar comun para Norteamérica. Tpicamente, PAL se utiliza en Europay la
Mancomunidad Britanica.

Ajustes de la codificacion

Seleccione el tipo de codificacioni especifique sus ajustes de codificacion. A menos que
prefiera efectuar ajustes de codificacién avanzados, se recomienda que escoja los "Ajuste al
Disco" o "Preajustados”. De otra manera, seleccione "Personalizar" y ajuste las secciones de
codificacién restantes basandose en sus necesidades.
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Ajustes del menu

Crear menu i seleccione esta opcion si desea crear un menu principal del disco que esté
hecho para su disco. El menu del disco esta hecho de diferentes videoclips que usted agrega
al disco y se despliegan como imagenes miniatura con una imagen de fondo de su gusto. El
menu del disco aparecera cuando reproduzca su disco; le permitira seleccionar videoclips
especficos basandose en la seleccion de videos que usted haya agregado a el disco.

Menl de Captulo i seleccione esta opcidn si desea incluir un ment de captulo para
sus videoclips. El menu de captulo le permitira seleccionar los captulos individuales que se
hicieron para cada videoclip.

Menl de Movimientoi seleccione esta opci6n para crear menls de imagenes miniatura
de videos en lugar del imagenes de miniatura a partir de imagenes. Las imagenes
miniatura de video reproducirdn un bucle de una pequefia seleccion del video contenido en la
seccidn para proveer una presentacion previa del mismo.

Establecer la duracié n de la musica de fondoi ajuste esta opcion si tiene planes para
agregar musica de fondo al menu principal del disco. La misica que seleccione se reproducira
durante la cantidad de segundos que usted determine antes de empezar a repetirse.

Formato del menl de pantallai seleccione las proporciones del formato de la pantalla para
su menu: la opcién 4:3 para video estandar, que no es de Alta Definicion (HD) y 16:9 para
video HDV/DV. *Tpicamente usted deseara seleccionar el mismo ajuste que seleccioné para
la proporcion de su video antes de capturarlo en la pantalla de Captura.
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Tercer Paso i Agregue Videoclips

Arrastre desde el Panel de Videoclips los videoclips que desea quemar a disco y suéltelos en
la Pantalla del Menu del Disco. Un ejemplo del menu del disco aparecera después de haber
agregado el videoclip, proveyendo asiuna presentacion preliminar del menu de su disco.
*Asegurese que los videoclips que agregue no excedan el espacio disponible en disco que se
muestra en la esquina superior derecha del Desplegado del Estado del Quemado a Disco.
*Para eliminar el videoclip de la Pantalla del Menu del Disco, haga clic en el videoclip para
seleccionarlo y luego haga clic en el botdn derecho y seleccione "eliminar" del mend
emergente.

Consejo: Para eliminar el menu de disco, haga clic en el boton de Ajustes en la
parte baja de la pantalla de Quemar y elimine la marca de seleccionada de la
opcion de "Crear Menu".

Cuarto Paso i Personalizar el MenU (opcional)

Utilice las siguientes caractersticas para crear y personalizar los menus de sus discos. El
menu del disco funciona como una tabla visible del contenido; le provee de opciones para
seleccionar lo que quiera ver.

Captulos i Utilice el boton @ de Captulo para agregar puntos de captulo a los
videoclips en la Pantalla del Menu del Disco. Para agregar puntos de captulo, primero
seleccione un videoclip en la Pantalla del Menu del Disco y después haga clic en el boton de
Captulo. Una pantalla de captulo se abrira lo que le permitira agregar puntos de captulo a su
videoclip manualmente o automaticamente agregar espacios basandose en el nimero de
captulos que usted requiera.

Consejo: Los Puntos de Captulo son marcadores invisibles dentro del video que

le permiten adelantarse o retrasarse utilizando los botones de saltar o brincar de su
reproductor de DVD. Usted podra hacer visibles los puntos de captulo para que se
puedan seleccionar (igual que los menis de captulo de un DVD tradicional)
mediante la habilitacién de la opcién de menu de Captulo en la seccidn de Ajustes.
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Para agregar puntos de captu lo manualmente, reproduzca su clip en el panel de presentacion

previa y haga clic en el boton

de Agregar captulo durante la reproduccién. Los puntos de captulo se podran agregar al
cuadro que se puede visualizar en el panel de presentacion previa y aparecera como una
imagen miniatura en el Fondo Comun de Captulos situado a la izquierda. Para eliminar los
puntos de captulo, seleccione el capiulo en el Fondo Comun de Captulos y después haga

clic en el boton para Eliminar Captulo. Cuando haya terminado de crear sus capiulos, haga
clic en el boton de Guardar para guardar sus captulos y para salir de la pantalla de Captulo.

Temas i Utilice el botén @ de Temas para cambiar el Tema (foto de fondo, botones
y cuadros de videoclips) del Men( de su Disco.

Consejo: Algunos Temas muestra mas videoclips en una pantalla de menu que
otros. Si sus videoclips exceden la cantidad que se muestra en la pantalla, otra
pantalla de menu sera creada automaticamente. Utilice los botones de Navegacion
del Men(, que se listan en esta seccién, para revisar y personalizar cada pantalla
de menda.

Imagen de trasfondo i Utilice el boton de Imagen de Trasfondo para cambiar la

foto de trasfondo Unicamente de su Menu del Disco. *También puede utiizar una imagen



